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2. Existence phénoménale ct carnctére de ¢ tte certitude supésicure 2 la
certitide rationnelle.

¢+ [y a done sur la terre, par rapport i ta doctrine catholique, une (.;orli-
tudo plus larga et plus hauts gque la certitnde rationnelie, Cetie certitude
doit Gire large comume Phumanité, haute cominie le einl, fagile comme un
Dieu qoi aime et qai n'est pas aviee.  Cette certitude doit &ire une con-
viction illetirGe, car il 17y 2 qu’ue convict.on ittettrée qui soit farge comme
Phumanité; ety quoique illettrae, cette conviction dait éire une conviclion
trans-tumineuse, oomme oa dit trane -vtlantigue poeur expriter lesrégions
qui gont gu-dela des mers wln dides, Fafing cette convietion  doit exelure
le doute, paree que autrement o'l ne serait pas une centitude. Or, Jaffivme
que-da dactrine eatho'ipie produtt dans Fhumanité une semblsble convie-
tion, el j2 vaix e monteere Jen rechercherai une wutre fuis les causes cf
leca conséiuenc s,

« Dluhoed, Lo doctrine eath. lique prend Phomme 4 sa naissance ; eile qui
halste lea palaic do:rais et xes propres palais, nuise tient a la porte dex
€ nd tombeaus od Locment leg consuls ef Tes générations, clie qui esttow
e gl v ad s plas ¢levé au monde; descend ju<qulau bereeau de Paumne-

mte 5 et pewhint gue la mére paturelle onvre les yeus ot les orei les de Pen-
faonr, Ve, wdant Ie emorda fa mére naturelle avee son caur de mére di-

vine, allaite ses enfinty, Teur badbitie des vérites méaphe=iqu s ei histo-
rigues les plus aierveiliouses, ol s yoey, en mitle ans, tes phitosophes ne lee
ont pas risolucs § Uenfunt ¢eoute, i e signe de 1o ceolX qui o sauvé e
monde, i eroiten Jozua-Chria, il e <uitng ealvaire, et quind revient ce
Jour fastique o Je-vs-Christ est mort pour nee il voa Jans Fame “de ces

nfants, conene o o vaouan: cenaios sainte, une donteur gui Tt quiils ne
veuleut pas mang ¢, parce gue le Christ c~t mort pour cux, petits enfints,

qui ne sacont pas mé n2 encore o qus cola veut dire,

¢ L doctrine extholique pread ensuite Phonnme du peuple, Fouvrier, elie
Lai div: Mon v8rs, ta 9 0@ eondamué 4 manger ton pain ala sucar de ton
front, tu portes pour v@em ot pladt un ei'ice quinne Goflz tis<ée par I
main des hommes, tex cemblables ;) 6 eher petit frére, comme disait sain
Frangois d"Assivsy o costent de ton cort.. Ta travailles le bois comme
Notre S-gneur Jecus-Christ, notre madire, a travaile le bois. Fh bien!
Gcoute 1 vorel que I vérité vient A toi, elle Censeigne que 1 ez fils ot frére
d’un Dien, qu» tr es Pegal de Dien, qutil est venu dn ciel pourtows, qutil a
donné son sang pourtoi. O mon frére Pouvei o, ta s une eréature su.
blime et sawres, 1o ae te connais pas g réveilleatod, regade-tol) onvre les
veux de ton dine 3 ne regarde pas oo dehors ton earps gqui n’est vien j regar.
de en Jedaas o1 < sdans ton intérieur ce que ¢’est qulune dme faite a Di-
mage e ln divind

« L wise peroonde celn A oen pauere honrme tom erasscux, tout empatd
dans ea boue charne’le. 1 ose faiten lni on savonaemen e haot, son dne
co qutils nfor

entend en gue les phitozophes discatent depuis ddes siédles,
pas résola e e qults ue risoudront jrmaise Tidevient vpe sdmirab'e créa-
ture, une ~ainte cloire de Dien, i} (‘.ru}., il anned! Jonneratt von savg. il n’as-
pre qu'a ee’s, oy en fanpam sur son enclume marteau, il croi
sentic les couns que regut Ie Sauveur, il e dit:: Que cetairest doux ! que
bl.:. fen est agréablc ! La fol, quia transfiguré son dme, transfigure aussi sa
peine.

¢ Puisil ¥ ades barbares dans le monde, race dure ef nable ! Respectons-
ta, Mossicurs, ear nous en soanmnes cortis g resnectons Péple conquérante o
nos peres, Bxoont ot un nde aiGrier, mais s ont conquis nore sely ils re-
pozentdessous, it nous nortent,  Eh hien ! ladoctrine entho'igue Tes< a pris

AVe e son

angs , elle fesn persna ey, elle les atran<fiemes 5 tous cos peuples, Fraoes,

Bou-g 4 thsy fque sais-je ¢ Tout cela 2st devenu catholigue par
une conviction ietede.

“ Mais il v anoomonde pire que Iee hachares, il y a tles snuvages, Jernies
tarme o1t puisse descendre Pintelligenee ot la socicté,  Or, on bauvee préree
vient dans Jeors foréts avee un Biéviaiee, une eroix of un violon 5 apros
avoir pri¢, il pread en mninle viotor, ilea fhit fémic les cordes comme on
tcho de la raicon divine, i jone 5 les sanvapss deseendeont Je loars tanieres:
Hs regordent, ils Geoutent 5 Phomme qui i(n“m conpe une hranche Jnrhre, il
‘en fuit une croix, il la plaute en terre, et leur dit, dans un_ efivayab’e jargon :

vganns, Vis

E)

Voici un mioarcean de bois que je vous présente ; sur ve hois, il v a 1800
ans, un Dien a €1¢ erucifié pour nous, adorez-le, mwetlez-vous 3 gepoux et
soyez baplisés au nom ot du Pére,dn Fils et du Saist-Esprit; quittez vos lar-
ces et vos fléches, formmez une républiyue ot chacun tra -aille pour Ja com-
muanauté, apportez vos gains, il en faut tant 3 vos obives, il en faul tant 5 et
volia que s'éléve Padwirble société du Paraguay, cette fameuse république
devant laquelie les 1épubliques d*Athénes et de ltome n'éinient quun jeg
Wesclaves. Je nen nomme pas les auteurs @ guand-je passe devant Saint-
Picsre de Rome et qu’on me demande qui Pa fait, §e ne reponds pas, car tout

le inomde sait que c’est Michel-Arge Buonaratti.
=Vous voyvex done gue ld doctrine catholigne pro
tes les formes, une conviction illettrée, dans les enfuns, dans les barbares,
dans les sauvages.  Mais ce vlest li gu'un trés petit phiénoméne en compas
raizan de celui que je vais vous signaler. Il y a des savans qui étudient la
doctrine catholique, quine la repoussent pas avec ameriume, ct méme gui
dicent sans ces<e ¢ ¢ Vons étes hien heureux d’zvorr la fui 377 et cela doit
Gtre ain-i : car, ne crovez pas que Pétude etla bonse fui u:f:.me, kY un cer-
tain degré, conguiérent toujows la vériné 3 non, parce qu'il faut qu'l'l £0it -
clair qre I cortitude 1ationnelle n’est pas la certitude premicre et [‘Wrin("l"ﬂ‘
=ur laquelle stappuie la docirine eatholique. Ce savant dnm.: connait Ia doc:
trine catholique, il en admet les fits et il en sent fa foree, il convient qu’i
a existé un homme ani stappelan Jésus-Christ, lequel a vécu et cst mort
; lest touché do sang des mariyrs,le la constite-

$Pune maniére prodigiense ; R e
tion de PEglise 5 i dira volontiers que ciest le plus grand phenoméne g ant

traverss le monde 3 it dira presque @ Clest vrai b Et pourtant il ne cr»ﬂ(;]ul
nas, il ne comprend pas, il se sent oppressé dans la verité comme onPest
dans up songa ofi Pon voit sang vair. .

¢ Alais un jeur ce savant s¢ met & genoux. il sent la misére de I’homme,
it idve tos moins au ciel, it dit : Pe profundis clemewr od {e, Demine : Du

luit parimit, et sous tou-

find de ma misére, 6 mon Dieu! jul crié vers vous,ayez jmuc de moi, e}

~ est vraique vous nyez donné la vérité anx hommes, r-"“-‘-q.‘"“ mol con-
naitre.? A ce moment. quelque chose se passe en lui, une ¢ra ille tombe de

<es veux, un myvstére Saccomplin, le voild tout changé, cestun homue doux
. : il est semblable A

et humble de eceur, il peut mourir, il a congus la varite 3 )
nous antres, et gui est-ce qui I'a fait semblabie a nous autres ? une furce qui
nlest pas la force rationnelie. car il avait péri par la force rationnelle 5 3
el res<uLeilé par une amre puissance.
¢« Ainsi, le phénoméne de la conviction dilettrée ne se passe pas seulement
dang Jes pauvres ot lesignorans, il se p.os:e aussi dans les savants. .310
monde et plein de ees savans, j%en puis pacler parla ('nnn:-.is>:n:("e'que Yen
; ol quand Pentends tinter & mes oreitles 1 +¢ Je cherche la véritg, mars
ie ne la trauve paz,’? je véponds @ Mettez-vous i genoux, huniliez-vous, de-
mandez an Seigneur quil vous donne ce gue la force riutionnelle ne pewut
vous dorner. R

« Mai< cotte conviction ilentrée, direz-vous, quicst-ce que ¢'est ! lﬁ’CE‘-
e pas tout simplement Pautarité enseignapte de Poglisc catholique qui sub-
ingue les dmes 7 Je réponds que non ! et pour en aveir In preuve, it suit’
Pexaminer le phénoméne tel quiil se passe. Je disdone 1 il y a des gens qut
eroient 3 la eravanee agit-elle en eux comme téncbres, ace: piée en verfu
June sutorité extérieure, ou bien agit-elle comme lumicre iatime ?

“ C’ext une erreur bien cnmmune de- craive quiun catholigue n'entend
“ien a ce qulil eroit, et quiil cambe uniquement sa téie sous autorité do
Plglice, suns autre motif d’adhésion.  Cela faux en droit comme €a
fait. B deait, nens ne disons pas: Je erois en Pien o ep J¢sus-Christ.par-
ce que I'Felise v eroit: mais je erois en Dicu,on Jésuz-Clrist o ¢n 'Eglize
catholeue elle-méine paree que Dien v croity et le veurr et e dit, e 3'0
«ait. Bt si avant Pavair la certitude divine de Pinfailibiliie de I’I“.gl-‘r
e, ons avions fai en sa paro's, co sernit une foi et vne cerfitude humoine.
B droit, eette supposition est done fansse. Voiel Pacte de fui: Men Dieut
i» erois & tont ce quie vous avez 1(véld ot qui nors et profosé par votro
tglize, paiee que vous &tes Ia véritd méme, ot que vous ne peavez nl voua
Lo motif premier de la fin, clestla véracité de
corondaire etddiive 3 en
avéra-

wie

ost

tromper ni nous trbmper.
Divus o véraeite de 'Fglice niest que le motif ai
vertu Jo Paete de fol appuyé sur la véracité divine, jon fais un sur |
rite o PRulise. dout "antorité émane de Diew,
¢ Ton sevomd liew, phénoménalement parant, ce qul A
quand nous croyons, clest un phénoméne de lumicre inbiee et surbumaine ;

re qui 0 passe op novs
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je ne dis pas que les choses exiérieures n'agissent pas sur nous, mais elles
sgissent commue molifs rationnels, commo moyen moral de certitude.  Tan-
dis que I"acte de cette certitude supréme dont je parle nous alleete directe-
ment compio un phénoméne lumineux ; je dis plus, comme un phénomene
trans-Jumineux, car la doctrine catholique nous parzit 3 nous encore plus
¢vidente que toule autre doctrine, méme nsturelle, nous éprouvons pourelle
ce quo nous n’éprouvons pas pour toute sutro doctrine.  Nous sonmmes af-
fectés & son sujet par une lumiére sn;zérmure d la [umiére physique et mé-
1aphysique, par une lumidre trans-lumineuze.  En efet, g%l en était autre-
ment, comment voulez-vous qu’il y &it propartion entre rotre adhésion qui
serait natorelle, rationnelle, et notre objet qui surpasse In raison?1  Je  puis
bien, en vertu de I"évidence naturelle, admettre des existences, des phéno-
iménes, des causes et des lois qui sontd la portéa de ma raison, je puis bien
snire ma lumiéro naturelle et des objets natarels, &tablir un rapport qui fait
ls certitude rationnelle ; mais je ne peux pas, entre une lumiére naturelle,
qui est mon intelligence, et un objet surhuma’n, &tablir une proportion. "Or,
Ix o il o’y a pas unc propertion entre la lumiére de Piatelligence ¢t |"objet
de ceite lumidre, il n’y a pas de certitude ; car la certitude fuppose une pro-
portion entre Pintelligence et son objet. Et il est métaphysiquement absur-
de da dire qu’entre une lumiére rationinelle et bornéc ot un objet qui surpas-
¢2 tellement nos forces que nous Pappeldns un prodigicux mystére, queniro
une quantité finie et une quantité infinie il 3*¢tablisse une proportion.

s Jo I'atteste done, ct nous tous catholiques, nous’a‘testons: nous som-
nies frappés par la doctrine catholique, non pas comme ténébres, mais gom-
w0 lumidre ; non pas comme on le serait en cntrant sous uneg veite sombre,
mais bien commme en entrant sous une vofite illuminée, radicuse,dansun &di-
fice immense, sans limite,dont nous n’apercevons pas toutes les proporiions
dont nous ne caleulons pastoutes les diinensions, mais dont ['éclat lumireuy
nous gaisit et nous transporie bors Je nous-mémes ; et c'est ce qui tait que
pour cas choses si élevées et si incompréhensibles nous avonsun dévouc-
ment si grand, unc certitude si absolue qu’elle exclut toute espéce de doute.

¢ Carc’est la le troisi¢me caraciére de cette conviction dont j'ai parlé
elle exclutle doute. Au moment od le chrétien a la foi, le doute lui est
impossible. Sans doute. on peut perdre {a foi, et encore est-ce un phéno-
mene qui s’accomplit difficilement et qui nes’accomplit guére que dansla
jeunesse ; pour Phomme de foi simple, mais épronvée par Idge, la foi est
difficilement amissible ; mais enfin, au memert o1d il 7 a conviction illettrée

trans-lumineuse, produite par la Jdeelrine caiholique) le deute est impossi-
ble ;. si ce doute exisait, vous 'entendriez, il vous serait maznifexte, vous
sentiriez le ceewr du catholique &t ses discours chanceler ; mais dites: som-
mes-nous des hommes qui fdisons des efforts pour nous persuader certaines
vérités au dessus du commun 7 J'en appelle & vous, vous avez vu Jes ca-
tholiques ; sommes-nous cela?

¢ Doailleurs de quoi s’agit-il 7 Nuus  qui croyonz, poua vous aitestons
{es phénoméne qui se passent en nous ; vous étes les maitres de ne pas nous
croire ; vous étes les maities de n’avoir pas d'oreilles, de ne pas discerner
leg eccents de la vérité d'avec les accents du doute.  Je ne veux paa et jo
he peux vous contraindre, mais je vous diz: Nous n’avons pas le doute, je
vous l'affirme,et nous le pouvons poar notre conduite durant Ia vie,et & Fheu-
re de la mort. Ah! voyez-vous ces peuples entendant d’un cété la paro'e
de PEglise qui affirme, et de Pautre votre parole qui nie, lvs voyez-vous
chance'er . Ll'enfant qui fait sa premi¢re commaunion a-t-il des doutes 7
L’ouvrier qui trouve & taire 'aumdne avec sen pain quotidien, senlez-vous
qu’il goit ébranlé par ves paroles de chague jour ? Vous faites Jes efforts
contre des enfans, contre des ouvriers, contre des barhberes qui nesavent
rien ; vous zccumulez des livres peur pervertir leurs oreilles et leur caur
quel est le résultat de voy ceuvres ?

¢ Vous ¢tes armé de picd en cap: chevalierde P'errewr, vous mentez un
cheval bien raparagonné et vous descendez dans la lice conire la vile plébe
de Pnumanité : le peuple vour écoute-t-il 1 il passe son chemin, il va 317é-
t2enité gans vous regarder, sana vous entendre.

¢ Est-ce la du doute 7 ou bien une cerntitule illettrée et tran:Lumineuse?
Carenfin i ¢’était une certitnde lumineuse seulenien?, ce patvre cuvrier,
cet enfant, ce barbare pourraicnt vous répondre, et ils ne vous répondent
siea. Vous leur faites de la métaphysique, da histoire, Je la politinue, vous
leur dites : ¢ Mais c’est 'Eglise qui a fait serft tu es souverain naturelle-
ment ; c¢’est PEglise qui t’a fait pauvre ; tu esriche naturellement. Ta faim,
c’est PEglise 5 ta soif, c’est PEglive ; ta chemise trouée, c’est I'Fglise ; ton
fit délabré, c’est 'Eglise ; {3 femme qui se meurt, c'est 1'Eglise ; toutes
tes souffrances, c'est I'Eglize, ettu ne vois pas cela 1°? Si d:1 moins veus
vous adressiez & moi, ma parole peut se mesurer avee la vétre 5 mais ce

-peuple, que voulez-vons gu’il enteade & vos argumenn,que voulez-vous gu’il
voua parle d*histuire ¢t de politique 7 il ne peut pas vous répandre ; mais il
2 une lumiére divine drvant laquelle Ia votre n’est rirn, il éprouve devani
vous c2 que ’on sent quand on voit devant le soleil I’uveugle quile blasphé-
ine. Nous voyons le soleil de la vérité éternelie, et voa paroles, contre Jui,
nnus ne les entendons nm:éme pas; elles sont comme le fifre du patred
cdté du bruit de ’Océan.

[l y a donc, Messieurs, ung convicticn illettrée produite par la doetrine
vatholiqee, une conviction trans-lumineuse, et qui exelut lo dounte, vt par
zon:équent une certitude qui n'est pas rationnelle, puisqu’elle est illettcle,
non fonlée sur ’évidence et sur la science, certitude inamissible, comimne
Pautre, dans Phumanité, quoiqu’elle anit amissible dans quelques individue.

MELANGES REL[GIEUX, SCENTIFIQ

UFRS, POLITIQUES ET LITTERAIRES. -

e Jo sais bien, pour terminer par 13,que vous nous contesles celta Inamis-
sibilité 3 jo sais bien que, ne trouvant rien contre che dans notre pasré; vous
prophétisez contre son avenir. Messicurs,Pavenir est gurlque chose de biun
incertain, et quand on a tout le passt contre £oi, je crains fort, 3 vous dire
vrai, qulon ait aussi Pavenir. Quand onn vécen dix-huit siécles, qun'nd on @
cu atliire non seulement au tewips, mais a la science ¢t i laliberte, quaad
la scicace a tent pu coniro vous, et laliberté avesi, il y a démonstration
que la scicnee,que Ia I:bette et le tempsne pourront ll)nsslavanmgc a\l’a}'c:nr.”

La péroraison de ve discours; proanoncée le dernier jour de Panoée, ast
toute de circonstance.

«*En somme, nous avons véeu jusqu’d présent.  Aujourd’liui méme le
Christ compte nne année de plus ; encore quelques heures: et l’?iraxn de
"éternite, résonnant aux orcitles Jes hommer, leur aura Jdit: Le Chiist e
plus visux duee année. o

¢ [2t gelte annbe, comme les précédentes, vous nous aver combatfus
$ans nOus vainere @ nous respirons encore. Sk, ménic, nous regsndons un peu
loin en arridgre.jusqu’an conunencement de ce sicele,nous aurons lieu Jadmi
rer ce qua la Croviderce a fuit pour nous. Alers cette Lasilique énit fermée,
ces avtels pare terre,cotic enceinle deéserieet vuici qu’apiés quarante ans do
liberté, de science et de cours du temps, €es pories sort ouvertes, ces autels
Jebout et vous, Messicurs, vous réjouissez, par votre immensc assemblée,
ces visux murs qui ontiant vu dhommes,et qui s'Ctonnent de les voir pluy
pressés que jamaizs. Je prophétise donc aussi, et je vous donne ici-méme, ren-
Jdez-vous dars quarante ans.  Votra sourire, Mes:ieurs, m’avaitit que jo o'y
serai pas, et il st vrai que jo suis votre ainé, et j'en remercio .Dieu et lo
temmps, prisque c'est droit d'alnesse qui me permet de vous enseigner ct do
vonus cuveir meon covr.  Dais, enfip, vous ¥ serez dans quarante ans; Dicu
vous donnera ce temps pour éprouver sa torce ¢t volre tmblesse. Obser-
vez dong le mouveme: t de la science et de la liberté humaines 5 noiex sur
votre calendrier les atiagues que nous subtrens dun bout du monde 3 i’auire,
et cela thit, A pareil jour ¢t parciile beure, relisez vos rotes et regardezle
Donc, Messicurs, ici, dans quarante ans !

2o dieics=—

—_Un padte vraimnent breton, B. Pabbé Le Joubioux, de Vanres, a pu-
Ll récemment Jans ln Revue de Urmorique un cantique populai:o dons
nons offrons Ia traduetion a nos lecteurs. Qucique dépourvue Jdes grices do
Ia langue originale cotte picee a encore assez Je mérite et do poérie peur Giro
moittée.  On ale caour ému en songeant que des paysans ¢loignds de ce quo
nous appelons la civilisation, et dont la plujartne savent méme pas le fran-
¢sis, égayert leurs lehericuses journtes (ar des chanis ramylisfde [ enséer +i
nobles, £i conscinntes et ~i hautes, tandis qu’au rein de Paris le peuple,
souscnt 1a classe sup@iicure, répére $infames et stupides refrains qu’uno
voix hannéle ne peut redire ni caractériser.  Que Pon compare les pieux
viilagecis Je Bretagne faisant retentir de ces miles et dovx acrents leur chao-
midre enfumée nvec ces fou'es biafardes quisertent tous les soirs des thea-
125 en fredoanant quelque vaudeville ordurier, et que Pun nous dize ot est ta
Jignité humalne, eit estla civ tion véritable, ot est Phomme !

LE SAINT NOM DE JESUS,

Je puis dire aussi, aprés-un prophéte 1 Je suis 'as de ce moade ; Faimerais
mourir ! Les fruits dela vie me semblent amers ! Il ma seralt Joux de quit-
ter ce pays ! Le lien de la vie m’enchaine 2 la terre. Pourquei porter plus
longtemps mon pénible fardeau ? Do tous catés, rien que deuleurs ! Mais 3o
m'égare : n.a joie, mon soutien, c’est le nom de mon Jérus

I’étd, 1a terre, durcie par la chaleur, n’a pas de force pour novrrirle blé ;
vous voyez les fleurs et les arbusles ployer leur tdte 3 L soif va les fuiro
mourir I Mais il descend Ju ciel une goutie, toute chose reprend la vie
sonz la pluie récondante.  Mon dme plovant rous son fardezu, s2 redévo
aussitot gun’elle enterd prononcer ie nem Je mon Jésus,

Au mo's put ¢t sombre, au mois de janvicr, tout ce qui est semble dans lo
deuil ;la neige enveleppe la terre conme d'nn dincenl; on wlenlend plos
riea que le ert du corbeau ! Avecle soled, le mois de mars réveillo la nature:
la terre est verte; les mbre- se couvrent de fleurs | Ma pauvre fune afiligée so
réveille lorsgu’clle entond prononcerie nem de mon Jfésus !

Un ckant est doux a mes crailies 5 le rayen qul répand le miel co mn
bouche est hon jle murmure d'un ruissean el pour mei plein de charmes;
lorzque jai soify le fruit me parsit placé sihaut ! Dien plus haut, il estuenag
chiose plus douce et plus excellente que toutes les choses de ce monde mizs-
rable :mon pére ne pronorce son nom qu’i genoux, ¢’cst le nem de tnon
Saureur, le saint nom de mon Jérus !

Comme tous les hommes, j’zi connu aussi heaucoup de peines et quelqm
rare bonheur! Hé'as! mes chers 2miz, dans ce monde, une vie est fuitg
avee des jours sombres etquelques jours clairs. Le nom d2 mon Jésusn
répandu plus de sérénité sur mee jours de douleurs 5 il o renduma vie hew
reuse.  Ce nom a rendu beaucop plus ldgers mes jours pesants, mes jours
reinptis d’angoisses. .

Je re chercherai pas & reconter le bunheur que mon ceeur a gotite dans La
monile ; je ne pourrais dire dans quel nclan e tristesse mon dme a ¢i&
noyte. AMlaigje divai que je n’2i jamais éprouvé de pluishr comparable '3
celui de recevoir Jésus.  Oui, dans les maux que j"ai cu & endurer, cn Pin-
yoquant, je me sentais plein de firer, ‘

Lorsque souncra Pheure (heure {ortunée, ah U ane tues tardive!) dialle
au ciel etde quitter laterre 5 mes chers amis, répétez-mol e nom deJeésus

résultat.

Gowe m

je scrai sourd & teus les autres goms ! Dang mes mains détaillantes, je vou
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a croix ; approchez-la de mes l¢vres, pour que jo fa baise.

supplie, placez |
PpiS | de la muort, oh ! quelle

Dans ma détresse, lorsqu’arriveront les  avgoisses
furce jaurai vn répétant: Jrsus!

CORRESPONDANCE
RECENSEMENT.

8. EDITEUR,

Le recensement de la population du

la derniére session, (Chap. XXIV, 7e. Vict,) va commercer
joars.  Celui du comté de DMontreal, mardi prochain, e & de mors.
L= peu de temps alloué par Ja loi, puisgue le recenvement doit Cire ter-
ininéam-lor. mai et les retours fuits au ler. juin ; le besoin de renseigne-
snens statistiques bien exacts, qui manquent deptis 1831, &pogque du dernier
recensement ; et les erreurs qui ae glissent si (acifemncatdans un ouvrage de
¢e gance, ct qui gaccumulent quelquefois impereeptiblement jusqu’a ce que
leurs résultats se montrent ot Elonnent par leur soime totale § vont necessl-
ter chez les recenseurs bzaucoup d’attention et de svins, et une grand'c' ac-
tvité. Daois je crois que leurs travaus seraient rés allégés o accélbrés,
s 163 citoyens voulaient se donner la peine ds lire d’zvance los qguestions
gu'on leur posera, et de préparer leurs réponses & ces questions. . s nous
tpargneraient par 13, et sans trop se ghaer, un 12mps prec.eux. (,"cst pour-
quoi ju prie les ¢diteurs de journaux, de peblier la cédule A, qui rcnﬁ‘zrme
wutes les questions 8 faire.  Par ta ils p’aideiont pas sculement les Com-
missaires ; ils rendront sussi un seevice nu pays, en assurant des retours
plus corrects.  Aleasicursles curés, on dannant aux proaes de leurs parois-
res, quelques explications sur la nature etle bat de la loi, en rendrf:nent
nussi Pexéeution plus facile.  Hs détcuirnient des préjugés ou des craintes
chimériques, si inalheurcusement il y en avait.

AL te Rédactear, aus, Commissaires jo voudrais aussi dire quelque mots.
Lias 7e. ot Se. colonaes de la eédule A, pourraient donner lieu 4 des erretirg,
# les commiseaires, faute de Sentendre d*avance, les interprétuient diffé-
remnment. Des miineurs par ox., pourraient étre enrégisteés duns le comté
ot résidentlenrs parens 3 co qui multipliessitle:chifire de la population d’une
aliére ! Je ponse donc que Pon doit distinguer, entre mineurs
Faincip €8, qui ot gquité le toit paternel pour suivre un méticr ou une pro-
fossian, 12le quie les serviteurs, commis-marchands, les apprentis, les Ctodi-
waute on lob, médeeine.; et entre mineurs non émancipés, qui sont aux col-
lages, Guoles, ete.—Expliquons-nous.
i.aTe. colonne doit porter, ¢ Je nombre lofal de personines dans chague fu-
mille males cf femelles,y résidant maintenant.”  Le mot ¢ famille,” traduc-
tion tiieraire du mot nagiais ¢ family,” veut dire maisonnée,; ct inclue par
conséquent les domestiques et pensionnaires, aussi bien que la famille pro-
prement dite. Maizonnée veut bien dire “ tous les gene d’une maison @7 il
en faudra pourtant exclure un ami, un parent, qui résideraient dans une gu-
tre partic de Ia provinee; et qui n’y seraient qu’en promenade, on visite de
(quelquer jours ou semaines. Si c’est une famille privée chez qui jeuntre,
je rnarquerai dunc sous cette 7e: colonne la famille proprement dite, pére,
mére, cnlans, ot aulres parens qui y résident permapemment, un fils adop-
til, une gouvernante cle.; ctles domestiques de cetie famille. Si Jentre
chez une famille gui ait des pensionnaires, je marquerai ces pensionnaires,
dans la 7e. colonne.  Rlais si parmi ces pensionnaires, se trouvait un mi-
sour non émancipé,qui ne serait dans celte famille que pour suivre, comme
externe, les classer 'une Ccole ou d’un collége, je Pomettrais, car il devrait
Ctre inscrit Jans la Se. colonne par le recenseur du comté ou résident ses
parens.  Yinscrirais au contraire dans cette 7e. colonne, cocux de ces pen-
rionnaires, quoigue mineurs, qui ont quitté la maison paternelle pour suivre
un mdétier ou profes<ien,et qui sont en tant que cela, censés émancipés et ne
devoir plus rentrer chiez lewrs parens.  Je crois cette distinction importante,
carrectey et qu'elle pourait embarrasser les connmiss: ires,s’ils ne convenaient
pas ‘out dlavance dela furre.—Si j'entre dans une école, couvent, ou collé-
8¢, je ne duis inscrire dans la 7e. culonne que les ipstitutcurs, lewrs enfans
etc., et leurs dumestiques.  Leurs éldves en doivent étre exclus. B voref
cependant une exceplion : j’y dois inserire les éléves aubains, pensionnaires,
dont les parens résident hors Qu B, C., car leurs instituteurs sont dans ce
cas sensCs leurs parens adoptifs, cc sont leurs tuteors pro fempore. Tt
quant nux ¢&léves aubains, exfernes, dont les parens sont hors du B. C., ils
devront &re ingcrits dans la 7e. colonne, comme membres de la famille ot
its pensionnent, qui est censée leur tuteur.—Si un pensionnaire on sous-lo-
cnlaire est marié, il est * pére de famiille,’? ot doitavec sa famille &tre ins-
crit sur une ligne séparde, quoique rous le méme foit que son propriétaire
ou hotellier.

Ce que js viens de dire de la 7e. colonne, explique en méme lemps, 3
peu prés towt ce que dolt contenir la Se. qui dait porter : ¢ le nombre de per-
sonnes apparlienani & lo fumille, males ou _femelles, temporaivement cbsenies.”
Dar exemple, un enfant pensionnaire daus une moison d’¢ducation, ou en
promenade, un domestique rialade & Ihépital, efe.

Ji dois faire remarquer une facheuse§omission dans la cédule.  Tes 12¢.
ot 13c. colannes, doivent contenir: la premiédre, le nombre des natifs du
GCanada &’origine frangaise ; la scconde, lo nombre des natifs du Canada
d’origine britunnigue, ¢’est-a~dire Qorigine anglaise, écassaise, irlandaire, et
gallpise.  Mbois il est ungrand nombre de patifs du’ Canada J'erigrne alle-
mande, ilalicane, ctc. Ot les mettrons-nous 1 Nous ne les metirons pes! et

Bas-Canada, on verta d*un Sete de
»cus peu de

fzgun sir

“i's ne compteront que dans los 7e. et 8e. colonnes, péis-méle &

bains, avee les citoyens nés au Canada, svece les citoyenr nés en Europe, en
Afrique, aux Indes asiatiques, dans PAustralie ! )

La Be. colonne est pour les “ Jocataires ayant drojt de voter d aucune élec-
fion de cilé, ville, c/c. La cédule anglaise dit *covvnisal any election in cily,
fown, elc.~~Qu’a-1-on vouln dire !+ ¢¢ élection de cité, ville,”” voudrait dir>
élection municipale : mais I'anglais ¢ any clection in city, town,” veut dire
toute Clection, municipule et purlementaire. Xt 1® ¢ elc® je pense, veut aus-
si inclure ¢ comté” aussi bien que ¢ cité.” Je décide done,que tout locataire
ayant un droit quelcornque d’électeur, sera inscrit dans cette De. colonne.—
Niais comme dans les villes les qualifications des locataire-¢lecteurs-munici-
paux sont différentes de celles des locataires-£lecteurs-parlementaires, il eut
¢té micux,ce me semble,si on les eut distingués.

Ox ne distingne pas non plus, entre noirs pur sang et les mulatres.—FEt
quantanx pauvres sauvages, les primitifs enfunts Ju sol, nous scmmes fort
embarrassés de savoir comment en disposer. Dans quel coin les metire 1
La question est épineuse. Allons-nous leur noircir le visage, etles ran-
ger sous les 39c. et 40¢. colonnes, parmi les ¢ persoanes de couleur 7

Alexemple de M. Jacques Viger,qui,recenseur en 1825,e¢ donna 1ant de
peine, et avec un si beau succés ; je me propose dans mon comté, de mar-
quer dans une des trois subdivisions de 1ére. colontie, (dont deux ecront tou-
jnurs & ma disposition pour cela,) les matésiaux dont sont construites les
maisons ; simplement par des initiales. viz : pierre brule-pbrt ; pierre taillée-
ol pierre et brique pbr ; pierre ef bois-pbo ; brique-br ; brique et bois-4rlo ;
bois-lo. Ceite statistique sur les matériaux de construction, qui n’est pas re-
quise par la loi, ne sera marquée gue sur le brovilion, ¢t non sur les copics
officielles ou retours ; néanmoins comme ces délails, pourles villes surtout
seraient trés intéressans ; et gu'ils n’2ugmenteraient presque pas la besogne,
je pric mes collégues de les obtenir, pour les communiquer ensuité au po-
blic par la voie de Ia presse. lls pourraient aussi spécifier sur levrs brouil-
lons, le nombre et la nature ou destination des ¢lifices publics, tels qu'é-
glises, presbyiéres, marchés, palais de justice, prisons, etc.

Jespére que ces quelques remarques seront relevées,’si elles paraissant in-
correctes : el que Von voudra bien commenter, et résoudre 8%if est possible,
les diflicullés que la cédule présente et que j’ai signalées.

Ux CONMISSAIRE.
Z8 fevrier.

Les journaux francais de la province sont prits de reproduire cette com-
munication.

BULLETIN.
Solution de la Question ministériclle.

Avant de commencer notre article, nous devons faire remarquer, que
conformément & nolre programmme, nous nous sommes sbsleru, jusqua
présent, d’entrer dons de longues discussicng sur la politique. Nous nous
sommes 4 peu prés borné a tenir nos lectevrs su comant des affaires du pays,

gans neus ingérer de les décider. Nous sommes toujours dans la méme

disposition,et si nous sortons uujowrd’hui de notre plan,c’est gu’en le-deman-
de de nous, comme on peut le voir par la correspondance suivante, que nous
prions nos lecteurs de lire avec attention, pour mieux comprendre nos ré-
ponses ou le sens et1*a-propos de notre article éditorial.
MoxnsiEvr,—1] ¥ a déja plus de deux mois que les journaux de cette ville
guerroient surla grande affaire. .
Des discussions longues (et savantes, j'aime a le croire,) sont venues noir-
cir leurs colonnes ; mais aprés tout je serais curieux de connaitre Popirion
du commun des Jectours, et surtout les raisons sur lesquelles ils fondent leur
opinicn, si par hazard ils en avaient. Pour moi.pauvre diable, dont, en fuit da
science politique, les connaissances sont assez bornées (et peul-élre ne suis
je pas le seul,) leffet que m’ont produit ces longs articles cntortillés d’argumens
a perte de vue, clest de 0’y plus rien voir. Et je crois pouvoir dire,sins juge-
ment téméraire, qu'une grande partie des lecteurs en est au poinl ot je suis.
Aussi, quelquiintéressante que soit la question ministérielie, rien n'est si
ennuyeux que la lecture actuelle de ' Jurore et de la Alinerve. Tomom:s lea
colonnes s'y couvrent des mémes accusations, des mémes défenses, des mémes
asseriions, des mémes négaions: cest 3 pejne si la forme y est changte.
Mais enfin que croire? a quoi amédter? Je crois, Monsieur, que le plus
court moyen d’éelairer le peuple serait de nous donner un résumé des princi-
pes du gouvernement responsable dans les rapports'du gouvernery avzc g2s mi -
nistres;de nous tracer ensuite ce que prétend Son Excellence,ce qua preujnde.nt
Jes ministres j les points sur lesquels ils s'accordent, ceux sur tesquels ils dif-
férend 3 enfin quelle est Popinion de Phon, 1. B, Viger reladvement aux pré-
tentians des uns ou des autres.  Vous donnant cetle petite peine, vous ren-
dricz un servico réel au publie, car il devra nécessairement en résulter un ta-
bleau lumineux ot les principes, comparés avec les faits, mettront le lect ur
A méme de former une opinion dautant plus stre, que Ienscmbladc I aﬂn‘u,t
sora présenté dans un cadre beaucoup moins ¢tendu, et par COH:G(}H%H p'us
facile & embrasser. Jai lonneur, ofc. . ]"-(J
Pour ne point s’égarer dans une question i grave, il ne fuut pas ]?(?rdre le
vue notre &tat de fait, et supposer gulor ne peut prendre entiérement

: 3 N Y P8 -
le gouvernement de la mére-patrie pour modéle du gouvernement responsa



“on.

responsables yue s'ils n’avaient pas été con:ultés.

» SCIENTIFIQ
Il existe une diffiérence de fuit qui devrait se com-
¢’est un peuple puissant qui
qui fait ses réserves.
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ble dans les colonies,
prendre sans s
aoerlL, ici e La, ¢’est yne faible
femme qui personuifie 'antorité, De fair,
faisons abstraction du droit.) I'un est plus indépendant gue Pautre. Loun
‘est une ombre, autre . lei pourtant parsit commencer une
petite différence Jdans In maniére d’envisagerla chose.

s'expliquer. La, gouverne sans:
c’est une puissance

ici ¢'est une domination. (nous

une réalite. .
Les uns ne paraiz-
ou reconnaitre cette diflérence. .

admettre s veulent ne

Les autres,

sent pas vouloir
.woulenir qu’un droit absolu ou ce gui devrait dtre. plus mo-
dérés dans leurs nrétentions, sans"tre moins dans leurs expressions, s’en
Yiennent au fit ei veulent essaver d’en tirer le meilleur parti possible.
1 Aurore est I° organe de ces derniers, la JMincrve celui des a autres.
Alaintenant nous d¢finissons e gouvernement respensable, dans les rap-
POrta du gouverneur nvec ses nnnhlru, la combinaison des fonctions respec-
tives des agens du gouvernement, co-ordonnée de telle sorte que les minis-
tres puissent prendre; devant le peuple, la responsabilité des actes oy des
emissions du gouverneur, sens. gue celui ¢i se départeen rien de sa dignité
et de son autorité administrative absolue. La raison de cette
que le gouverneur Clant recontu seul dépositeire de 1’2

définition ¢lest
auvtorité exécutive ot les
ministres;quoique seuls responsables au peuple, senlement les conseiilers de
P'administrateur, Padministration doit étre arrangée
puisse dire que les actions ou les omissions du gouve

de. telle sorte qu'on

peuple, sont voulues ou conseillées, ou du moeins upprourées par ses minis-
Tres.
tion du pouvoir administrauf en.ecux 1 Ou encore plus, comment les -
nistres peuveunt-ils devenir responsables sans que le gouverneur soit obligé de

Mais comment concilier la responsabidité des ministres avee [a néga-

les consulter et quelquefois méme sans Gtre consultés.,  Avant Je répondie
directement, nous devons observer que les plus chauds défenscurs du gou-
vernement responsable admettent que le gouverneur n’est pas tenu de sui-
vre I'avis de ses conseillers, que celte libert¢ ou indépendance du gouver-
nzur est cepemdant compatible avec le gouvernement responsahle.  Or sila
liberté dansle gouverneur de ne pas svivre Ia consuhiation ou délibération du
cabinet est néanmoins compatible avec la respon:abilité, quiosera dire que
ja non-consuvltation la déiruise 1 La premicre doit lul Btre certainement aussi
sontraire que la seconde.

Mais paur mieux camprendre éa préiendu mystére, examirons quand et
gumment les ministres encourent la responsablilité. Vient-elle de leur dignité 1
Non. Elle vient de leur pure volonté. IEt c’est parce qulon a dentifié res-
Qonsahm:é avec conseiller, qu'en atrouvé Jdu mysiére entre la responzabilite
et la non-consuitatien. Pourtant "un et l"autre ne doeivent point éire corn-
fondus. Ce n’est pointla dignilé du concciller qui le rend respensable, ¢ess
son acceplalion des actes ou des omissions du gouverncur, qui aite’gnent le
peuple. Les miniztres ne peuvent encourir et n’enceourent véritablement
zelte obligation, que du moment qu'ilz épousent les actes oules cinissions de
Padministrateur’j ar une libre acceptation. D’aprés ces princires,neus allons
voir que les ministres peauvent devenir re-pensables sans étre consuliés par
Ye gcuverneur, que la consultation etla non-censultation v’y font rien. Com-
responsabi

e nous venons Jde voir, la ité ne s’encourt pas parlaceeptation
b p !

de {a place de conseiller, mais par Vaceeptation des actes de administra-

furou gouverneur,. Or,celte acceptation peut se faire aussi bien apré« que
s actes du ‘gouverneur sont devenus officiels quavant, puisgue le temps et
Ja publicité n’y font iien, et qu’il est également libre aux ministres d’en dé-
«liner et réeuser la responsabilité, s

qu'il soit devenu officiel ou non.

£itdt que le fait viet & leur Gonnaissance,
Done la non-consultztien n'est pas in.

.+ sompatible avec la responsabilité. Explineons nouvs ici par un exempic. Pre-

nors la nomination de M. Caron &la présidence du Conseil-Législatif o1

‘supposcns que le gouverneur n’ait pas consulté préalublementses ministres.
‘Ceux-ci ne pouvaient en devenir ¢t n’en devinrent en effet responsables que
--dy moment ot ils agréérent ou acceptérentla responsabiliteé de la nomina.

Mais suppcsons d’un autre ¢01& fqu’une nomination dontils ne pon-
vaient accepler ou prendre la responsabilité ait &1 faite, aprés conzultation
ou délibération;cette consultation ou délibération ne les aurait pas renr'vs plus
C’est I'acceptation seule
gui les aurait rendus responsalles...Parce que, encore une fois, ce n'est pas
la dignité de conseiller, mais "acceplation des acles du gouverneur qui rend
-Nous sur ce point, parce que ¢’vst sur ce point

;eeponzablea, insistons

roeur qui atteignent le i

POLITIQUES

FLTTERAT <5

In dlﬂlL‘llIlL.
esponsable

QUES,
principalement que roule
Je gouvernzis
ministres, Pin possibiliié Gene (olh fon cor-

C’u-i e hu’xl faut ble
dans iid fﬁly"l"”""#

{oute

.y ot ~nt or
saisiry pour comprenare

le gouverneur et sces
sur les

vntre

litetionnelle entie cux principes, les prérogatives des uns et dc
I

Viger ctlex Commo
Fan voit,et comme Pon saif,te contrdle des ministres n'est pas un controte do

Pur 1a la question ne peut -j:lumi.-} tomber
c'est ce que voulait Nhon.. Viger et ce qui

antres, et la dissidence entre hon. B B. -mninistdre.,
cadreition, mais de répudintion,
sur le droit, mais ser e fait: et
ne trouvait pas dans Ia résignation. Présentez, disait-il,un thit dout vour ayez
refusé la responsabilité et qui a €€ naintenu par-le gouverncur, et je suia
avee vous. Car nous ne pouvons Jrger que =ur les frits et non sur le droit et
sur les intentans. Nous ne pouvens connaiwe Uintention que psr les actiony,
et pour savoir qulelle e~t mauvaise, il falit que les actes le prouvent, Le mal
ne se présume point dans le gouverneur, it doit se démontrer par lesactes.

On pect done porer et résoudre ainsi la-question Ju gouvernement res-

Les ministres
Le gouverneur
Sur quoi est fundé ce devoir du gouverneur 7

ponsable,dans les rapports du gouverneur avee le ministére.
peuvent-ils forcer le gouverneur & les consulter?
Joit-il tes consulter?  Oui.

«a prudence et sa confiance.

Non.

Sur sa conscience, Voila ce que veut dire lo
gouverneur dans <2 réponse au comtd de Gore j et c’est aussi, croyons-nous,
le sentiment de M. Viger. Les ex-minisires, tout en reconnaissant cette indé-
pendance du gnu\'ornovr, \‘uu]uicnl et veulent encore.(ou du meins leurs or-

ganes,Jque le gouverneur sengage, sinon par une stipulation awhen'ique, du

molns par une promesse \'u.rb:uc, a consulter ses conseillers sur fous ves dity

et faits publies et adininistratifz. Clest ce que refuse le gouverneur et ¢?est

précisément comme Pon gaity & cause de ce relus que les ex-minsires ont,
donné leur résignation.  Nous disons précisément et nous devrions dire uni-

quement.  Car d'aprés les explications que M. Viger novsa Junnées dane

<on pamphlet, 1a raisen du refus de la parl du gouvernenr de sanctionner lu

bill des sociCils secrétes, ne pouvait &lre pour les minisiies une raison Je ré -
i

sianer, pu':,qu’xla connaiszmient que sex instructions tul interdisaient lu sanc-
tion de semblables actes. Qulon juge maintenant siles ex-ministres avaierns
des raizons, du moins constitntionneliesyle rérigner.  Mais comme clest prin-
cipalement sur e refus du gouverneur de s'engeger § ey cbnm'lcr, que les
ex-ministies ont basé les momifs de leur résignation, nous allons exami-
ner d'une maniére plus spéciale, £ la non-corsultation en cllv-midme  est
¢ [:our gue les ministres sotent ::uluriu ‘s arésigner. Nousz

Dabord les m

une raison stflisante

ne le crovons pas, et voicl pourguol. wistres ne rornt pas res-

ponsab'es au peuple ou a 1a,Chamlbre des fats et Ve mui*\.mh qHi se passent
uniquement cntre eux et le gouverneur. Encutie les mivisires n'ont jamais
Chambre. Les

principes de la Constitution du gouvernemer t responsable, notez le bien, re-

le droitde meltre le gouverncur en accusation devant la

C’c:t dene inconsti-
tsionnel de vouloir le citer en jugement devant Ia Chambre j-t la faute de Son.

connaissent qu'il n’cstrespensable qu'd sa somernine,

Excellence, lo:s de la résignatior, est davoir agi comme s'il put &té
la Chambire). Il ne devait pas plus y
ré-pondre qu’un citoyen swus la dominvation anglaise, scrait tenu de le i

rassible
d’eccusation devant son tribunal (de
shil &taitcite devant’un tiibunal des ats-Usis, par exemple,  Mails venons
maintenant A'une manié¢re plus directe i ka solution Jde la question, ¢t mon-
trons que la non-consultation en soi et considérée seulement
port & la responsabilité des ministrer, n’est pas ¢t ne peut &re unc 1siton
suffisante pc:u'r eux Je On a vu que le gouverncur n'est res-
ponsable qu’a sa couveraine, que le contrdle des

par rap-

résigneor,
ministres ne peut n’exer-
ver que sur dea (uits ou des omissions quiatteignent le peuple.  Suppocons
maintenant que le gouverneur ne consulte ministres.

pas ses Ou’il agira, ou

il nagira pas. 5%l nagit pas, il n’cst pas obl'gé de consulter, c’est Evident,

et il 0’y a aucunc responsahilité pour les ministres ; par conséquent ils n'ont

S’il 2git : vu »on action sera conforme &
Si clle 'e:t,

Pest pas, i

rien dont ils puissent se plaindre.

eurs vues ¢t 2 celles du pouple, cu nen. ils dovivent encore en
prendre la responsabilité ; »i elle ne Is doivert la décliner, et
»lors ils résignent si le gouverneur la maintient

porte alors, non sur Ia nen-consullation, mais sur un fait dont ils ne peuvent

le motif de la résignation

prendre la raponsabilité. Comme Pan voit, 'a.résignation doit teujours porter
sur un faiet ¢’est ce que demandait M. Viger.En voulant la faire porter suc
une autre caure,il faudrait Etoblir ou consacrer des principes qui améneraient

niécessairenment des collt

ionz entre la colonie et le gouvernenment d' Angletee-
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re. 1) faudrait qu'on phtmetire le pouvernenr en jugement devant In Chambre
'wu la coloric,et que celle-ci eut le pouveir de faire exérnter ses déerets,clest-
“$-dire de déposer le gouvernenr, en cas de refus dexézuter ses injonctions.
(e qui sérait, comme Pon voit, toat renverser.  Clest pourquoi noud avons
R ylie pulie ne pas stémaver, il ne fullait pas perdre de vie notre étatde fait
welativement a la mére-patic.  Mais il serait trop long de développer ces
Drailleurs, neus Pavens déja dity elles se camprennent injeux
Toutefuis, te n’est p’en Angleterre que
Deilleurs nous ne parlons

‘pensdes.
quelles ne deverient s’expliquer.
le gouverneur peut &tre passible dPzecusation. ' )
que de ce qui est, nen de ce quidevraitérre et de ce gui werait le micux.

Maintenant, quand les ministres doivent-ils exercer leur conirble par leur
véaignation 7 Ceci est fai=sé d leur sagesse et & leur pruderce. Mars il.es(
raisonnable que ce soit sur des faiis importans,l¢gitimes et toujours constitu-
sionnels. Toute la difference, comme 'on voit, revient toujours a la maniére
dentendre le gouvernement responsabile dans lzs rapports Jdu gouverneur
ovee ses ministres. Les ex-ministériels en placent Mezseuce dans le droit des
ministres d'8tre consultés,et les aatres seulement dansla liberté d’aceepter ou
de refuser la respousabilite des actes Ju gouverneur.Le parti mini=tériel sem-
ble prétendre encore yue e gouvernesent responsable ne peut fonciionner
que par. un parti cu la majorité;clest-a-dire que tous les fonctionnaires publics
doivent apparicuir a la méme nuance politique. Et pour détruire In mauvaise
consonnance du wot de partiy ils distingueat entre conduire par un esprit de
‘pati et conduire par un parti. [l y a encore ict différence entre eux et le
gouverneur,et cetle difference est fundée,comme 4 Pordinaire, sur ce que les
ex-ministériels Jonnent au conseil excécutif une paricipation conductive, et
que le gouverncur ne leur en accorde qu’une délibérative et quand il le
juge & prope<.  Ce sont tonjours les wémes constéquences. [ estimmporant
de romarquer que nous n'avons tralté la question de la responsabilité que sous
1o point de vue des rapports fdu gouverneur avec ses minisires et non des
mi;\is\rcs avee le peuple 5 Ce gu'il ne feut pas pourtant confondre.Car Pun est
bien dillérent de Vautre.

[l y a encore un-point de dissidence entre M. Viger et ies ex-ministres
dont nous ne direns que quelques mots, parce que 'nous ne pouvons savoir
Ia chese-que par diluction, n'uyant jamais vu la matidre dont it s’agit. Mais
+i nous comprenans bien cequi a ¢ié dity les ministres; en entrent au minis-
tere, préient sernent de garder le seceret sur toutes Jes délibérations du
eabinet, et il 0’y a que le gouverneur qui auraitle droit de les relever
de cet enpgagement. . Clest pour ceite raison que 'a licence de tout. dé-
voiler, dont lus ministres voulaient s'zutmiser, commne ayant 15 perais-
rion du gouverneur, {ut combauwve par hen, Viger, comme étant en-
ligrement incopstitutionnelle,iflicite etinaccordable par le gonuverneur. Quot-
que cette pernission ac fat pas authentique, puisqu'elle n’élaiz (ue verbale,
on pourrait croire pourtant que Sir Charles la regarda en quelque sorte comme
valable,puisquielle le poussa dans une fausse démorche,et quau lien d'impo-
rer silence,ninsiquiil le devair, il parut en quelque sorte aceeprer la discus-
rion par une ¢spéee de messope 4 la chamibre en réponse aux explications
que les ministres devaient dunmer, mais qui pourtant tinissait par une profes-
fation conlre lex explications qui devaient élrz Jdonnées cu Parlement pur les
Messieurs du ci-dérant conscil, comme mne renfermant pas {es-circonstances

acluclles ¢t imporlanles qui les avaient porids « résigner: Malheureusemeny

encore cette note du gouverneur ne fut lue par Al Daly qulaprés que les
ex-ministres eurent comnmencé 4 donner leur explicatinn. Ce qui complique
encore ivi la difliculié. M. Viger prétend que MAT. les résignans nlauraient pas
4@ profiter de la fausse démarcha dans laquelle ils avaient engagé le gouver.
neur, surtout dans un temps o ils érzient encore censés ses conseillers,ou du
muins ils savalent qu'il n’en avait point dautres reconnus comme tels. Ce fut
cncore [d un des points essentiels do dissentimant antre 1’hon. M. Viger et
les ex-mini: lres.

Observons, en finissant cetle considération, que, ruivant rous, on a
pris le change dans toute cette grande affaire, quec ce n’¢st point-le
Cgouv.tneur qui peut étre mis en accusatien devant  notrs Chambre,
mais les ministres seuls, puisqu’eux seuls, de droit et Je fait, sont respon-
rables nu peuple et que le gouverncur ne Pest qu’a sa Souveraine, * Ce n’cst
pas que je veuille dire qu’on aurait dd accuser les mivistres. A Diew ne
plaise ! pous avons toujonrs admiré leur administiation. Kt nous sommes

Hen aise de faire iei cette déclaration.  Nous croyons encore que leg ex-mi-

% g
nistres avaient une bonne intention et que leur fuusse démarche n'c'penlé(w’
attribuée qua la théorie nouvelle du gouvernement responsable qu'il Jeur
fallait metire en pratique et dont ils ont pu, du premiér'conp, ne pas saisir
parfaitement les véritables bornes. o ’

Au reste, nous tie prétendons pas nous porter-pour juge de cetle grande
nuestion. Nous avons donné les explications que nous avons cru nous étre
demandées, et telles que nous les entendony, sans nous prétendre infaillibles
Nous espérons du moins guw’on ne nous reprochera pas W avoir cherché a
embrouiller la question et de n'avoir-pas dit les-choses clairement. 1) peug
pourtant rester quelques choses que nous n’ayons pasprévues. Sl y avaif
encore quelques explications gu’on attendait et que nous n’avons point don-
nées, nous nous ferons un devoir de le faire une autre fois, «i nous le- pou-~-
vonz.  Mais nous auriens bien preféré que notre correspondant, qui nous
parail micux cumprendre les mati¢res qu'il semble le croire, se (it chargd
de la besngne qulil nousa demandée; et nous croyans que la chose n'en eut
¢1¢ que mieux, Nous le prions, une autre [uis, de laisser son humilité de

¢Oté et de jouer le rdle non de disciple, maiside  maitre. Tout fe monde v

gaguera.

Oh lit dans un journal du.bassachusselte The TWalchlower,que le P. Ma-
thieu doit venir en Amérique, au mois de juin. Un des propriétaires-des pa-
quebots de New-York jui a offert zon passage grafis; il ’a accepia. .

NOUVELLES RELIGIEUSES..
ROME. .

—On éerit de Rome :- .

Dans le prochain consistoire, fixé au 22 janvier. prochain, seront créés
cardinaux Mgr. Gizzi, nonce apostolique & Turin, et Mgr. Cagiano di Aze-
-vedo, auditeur de la chambre et précédemment secrétaire de la Consulte et
recteur de P Archigymnase de Ia Supience ; on ne =ait encore si Mgr. Clarelli,
nommé & Pevéche de Montegascone, sera compris dans cetle promotion.

Mgr. Garibaldi, nommé archevéque de Myre, sera en voye¢ 4 Naples en
qualité de nonce apostolique, en remplacement de Mgr. de Piétro, rappelé a
Rume.

Le rucceszeur de Mgr. Gizzi & Ia nonciature de Tusin sera,, dit-on, Mgr.
Riario picux et savaut prélat atteché depuis plusieurs nnnées 3 la personna
du Pape, dont il a su mériter et obtenir la confiance.

Mgr. Asquini, archevéque de Tarse et secrétaire de la Congrégation des
Evéques et Réguliers, sera, nous assure-t-on, rommé a.1%un des trois granda
patriarcats actuellement vacants, .

TRANCE. .

~—Le G janvier,ont en lieu les ohréques de Mgr.’archevéque Je Rouen.Le -
corps du prelat avait é1¢ déposé jeudi dans son cercuril. Il est revétu de
ses habits pentificaux, avant au doigl son anneau pastoral. © Le cercueil cat
une large caisse de chéne, doublée de plomb. Tout Pespace qui n'était
pas occupé par le corps et les ornemens, a €1é rempli par de Pouate. A
ses pieds, ona mis Phistorique de tout ce qui s’est passé & Poccasion de ca
triste événement, signé parlesiénoins. Un nombre considérable decclé-
siastiques assistaient aux funérailles ; on v remarquait NDM. les évéques da
Baveux eta’Evreux, et Mgr. de Furliin Janson, évéque dv Nanev., M. la
prince de Ligne, ambassadeur de Belgique, se trauvait 4 la 18te du coricga
fun¢tie.  Depuis le moment o te condge ost parti de Parchevééhé pous
se rendre 4 la cathédrale, un coup de caron a é1é1iré de quart d'heure en
quart d*hewre, et lacérémenie a €1¢ close par uce volée de querante-huit
coups. .

ANGLETERRE.
—Les conversions en Angleterre sont fréquentes. A Péglize eatholique da
Marficlds, qui est une des piincipales de Londres, il ne se passe pres-
que paz de dimanche sans que six ou sept protestants fassent abjuratioa ;
et en consultant les repistres des baptemes, on a trouvé que, durant les.
six derniers mois, 127 protesfants s'élaient faitx cathehques dans cette seuia-
église. . ’

SUISSE.

Horribles tortures infligées & un enfunt.—La divine voyanle.~—On {erit
e Baume, canton de Zurich (Suisse) :

Le consciller de canton, M. Sparri, et sa femme, penchaient déja depuis
longnes années vers Jes mystiques doctrines du pidiisnie, lorsque, en 1839,
une fomme nommdée Marguerite Régeli, qui se qualifiait de prophétesse de la
scclc pictiste, et qui fesait méter de prédire Uavenir & quiconque lui donnait
ce qu'elle appelait wne aumdne en favenr du’ Saini-Esprit, fut arrétée par la .
police de Baume,sl condamnée pour vagabondage a quelques jours de prigon. .

Aprés que la femme Régeli eut subi cetle peine, les époux Sporri la ro- .
cucillirent chez eux et la traitdrent comme un membre de leur femille, et de-
puis cette ¢poque on remarquait qu’ils s‘enforgaient de r_JIus en plus dans la-
mysticité,et qulils passaient presque tout leur temps d r?ﬂmcr sur les matia-
res de dévolion, of notamment & chercher 3 npprotondlr_lc sens caché dea |
passages de la Bible ; le tont sous la direciion ot avec I'aide de la ferrme Ré- .

gcli, qu'ils nomuaient la divine Foyanie. .
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Dans le commencement de ce mois, les &poux Sporri Sapergurent qu’une
theéidre d’argent leur avait ¢1¢ soustraite. s s'adress@rent aussiiét 3 la
femme Regeli, dans los dires de laquelie ils avaient une croyance illimitée, ot
ils I pri¢remt de leur indiquer Uauteur de ce vol.  La femme Réeeli desiona
wur le ehamp la nicee de Blme Sporri, orpheline da¢e  de huit sz ot dc?ni
que cette dame avait recucillie depuis environ deux mois, et auelle él..\.mi:
avee les plus grands soins. : '

l)Inrgucz'ilc (c'est le nom de Penfant)- fut interrogée, of elle déclara que Ia
theéidre Wf avait &1e donnée par la Fayanfe pour Iui servir de jouet. ot qu'el-
i'c Mavatt c.nc‘hée s apreés quei elle courut chercher cet objet, ot l-:Eré.udil aux
¢poux Sporri. )

Ces derniers demandérent i la femme Reégeli s'il Gtait vrai qu’clle-méme
afit donné la théidre a Marguerite 7 Cette femme leur vépondis que non, cn
soutenant fortement gue Peafant avair volé ceite pidce (argenterie 5 ot clle
ajouwt qu'clle uvait remargue dans Marguerite un grand nombre de p’enclmms
vieleux, qui révelaient de la manicre la plus évidente que cotie enfant ¢iait
possédée du diable, et que pour sauver son dme il faudrait sans retard Pexor-

giser.

Les époux Sporii acceptérent avec empresse sei 1¢
1!‘ o ,;‘ ac 1’1 e ¢ press ment ce conscil, et pridrent la
fomme Régeli de présider clle-meéme 4 cette opération.

La femme dit que le diable ne quitterait sa proie que lorsqu’il £’y trouve-
rait contraint par les plus fortes soufimuces physiques. i

Alors les ¢poux Spomi et la femme Régeli soumirent la pauvre petite
'I\Inrgueri:e aux tortures les plus atroces ils Ia foucttérent plusicurs (ais par
jeur, tamdt avee des cordes & neead, tantdt avec des verges, {antdt avee des
ba'ons, et quelquefois me&me avec des ¢pines; il: lui briilérent la plante des
pieds avee des fers 4 repasser chauffés & rouge ; ils la faisaient jeltner pen-
dant deux ou wrois jours de suite, et ils la faisaient coucher atlachée au plan-
cher ef enveloppée dans une chemise hérissée on dedans  Fépingles dont les
pointes pénétraient dans les chairs 5 et durant le “temps que Penfant souflrait
ainsi, ils pronongaient par intervalles, A haute voix, des pridres et des formu-
les fanatiques. .

Ajprés avoir ninsi maliraité Marguerite pendant une dixaine de jours, les
&poux Sporri demanddrent 3 la femme Régeli sile diable était parti ; a quoi
1a prétendue prophetesse répondit en haussant les ¢paules et d’un ton mys-
(erieux, qu’il tonait encore enwre ses griffes 1’ame chrétienne de  DMarguerite
et qu’il'y avait néeessité de recourir au grand moyen décisif, celui de plon-
ger Venfant dans un hain d'eau bouillante. ’

Cette infernzle opération allait Cure exteutée, et déja tous les préparatifs
avaient 01& faits, lorsque heurcusement la police, qui venait d*¢ire instroite
dz o2 gul se passait chez les ¢poux Sporri, ¥y envova des agents.  Les énoux
Sporri e la femme Régeli ont ¢ arréids, i B )

La pertite Marguerite a €té portée a Phépital.  Eile se  trouve dans un tel
¢lat Gatenic, que les médecin: désesplrent de ses jours.

PATS-BAS.

—Mgr. ’évoque de Gand a consacré dereiérement la nouvelle église des

Jésuites, baric dans cette ville, =
NOUVELLE-ORLEANS

Procis Jes margutlliers conlre Mgr. Dlanc.—Il ¥ a quinze jours, MM
St. Paul Reverley avaient commencé & répondre aux avocats des marguil-
liers. ils avaient réfuté avec beaucoup de legique et d’énergie les raisons

allégudes par le: avocals de la periie adverse, qui dans le fait s ¢laient moins
occupés de trabter Pexception, que de ploider I'affaire nau fond. Samedi, 3
fivrier, M. Gryme, aide des recherches et des travaux de M. Hunt, est venu
achever de déiruire tout cet ¢echafaudage curicusement ¢levd par habilet¢
dzs avocats de la fabrigue.

Dans un discours nerveux ¢t ot chaque phrase allait au but, M. Gryme a
fuit remarquer combien était étrange la demande des maurguifliers @ ils pour-
suivent ’évéque en dommages-intéréts, pour n'avoir pas nommé un curé & la
cathCdrale 3 et ils] prétendent qu'il n’appariient qu'a eix de nommer un curé.
L ¢véque Jeur a-i-il interdit par quelque moyen extérieur et qui tombe sousla
loi, Pusage de ce droit, quiil soit réel ou prétendu? L’¢véque ne reconnait
point leur droit : ce refus de la part de Péveéque peut-il constituer un corps de
délit? Noest-il pas évident que ¢’est Ja un acte purement intérieur et spirituel,
un acte de conscience, sur lequel la loi n’a point de prise 7 L’évique cmpé-
che-t-il cey messieurs de noninmer un curé 7 Non, vraiment.  Qu'ils en nom-
ment tant qulils voudront, [lessieurs de la fabrique peuvent fubriguer (1o
manufacture) des curés a la douzaine, 6 ce passc-temps leur plait, et qu’ils
en trouvent qui veuillent bien se laizser fabriguer.

Quoique protestant, M. Gryme a parfaitement compris ce que certains ca-
tholiques aflectent de ne pas voir, que foutes ces tracasserics suscitCes au
clergé n°ont pour Lut que d'opprimer ct de détruire le catholicisme parmi nous.
Tais les ennemis de la religion se fatigueront en vain § leurs efiorts ne servi-
ront qu'a rendre plus ¢clatant le triomphe de la vérite.

) Prozegateur Calholigue.
3 D CE—
NOUVELLLES

POLITIQUES.
CANADA.
Asscciadisn de la Délivrance.~—~NM. Fahre, trésovier de 'Association de la
Dihvrance a recu les semmes suivantes depuis notre dernicre publication :

Paroisse de St Jérome, por M. e Dr. Dumouchel. . . €13 11 4
Puraisse de St. Mathias, par Thim. Franchée ter. o . i3 2 1
Paroiszc de St. Cuthbert, par Messire Fisette, curé. . . 40 5 0
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Paroisse de Stedarguerite deBlairfindie,pay L.Archambault,éc. 11 15 54
Pareisse de Longue- Poiute, par Capt. Lapointeet M. J.B.Guy.7 3 4
Paroisse des Ceédres, par Alex. Roy, éer. o oo o 10 0 0O
Puaroisse dn St Renait (4 comple) por Messire Neyron, ceré. 4] 0 0
Paroisse de St. Athasase, par M. Jos. Ducier. . . 16 8 7
) AMacree.

—T.es papiersde Darissigna'entavec doulour ls dépbrissemen: dee arbrey,
qui font Pornement” des bonlevards de la grande cepitaie, sous Piufluence
dotergee Ju gax hydropdéne pur carboné fourni par les becs d'écleirege. Usc
Question... se peut-d gue los hommes résistent 4 une influence qui fait pé-
rie dos arbres destinés & vivre does siécles, alors que cette influence eet encone
plus ye gar hemme ei Jes animaux que sur le régne végétal 7 Le simply
énoned de celle Quastion pourrait faire rire, si par la pralique on.n’en avait
fait un prabléme. Mais on ne soccupe pas beaucoup de cvla, pourve qu’on
aille vitasians o carridre gl méne & un résulint guelcongue bon ou mauvais,
le grand peint est ohvenu: ¢ estainst quia Londres or en est venu & ce pojut
do perfectinn que e terme wnyen de la vie est Page de 15 ans; 4 Padds on
est mains rvancé,on on et gncors & mourir 4 20 ans; pour le pauvre Cana-
da qui marche clopin-clopant. luin bien loin, de ces gros messicurs d'otitre~

mer, nous en sommes réduit & courir dix chances sur vingt ¢*8tro obligé do
Jrtisan.

vivre jusgu'd £0 ans, an meias.
INLANDE.
—Voili quinze jours que tn Cour du Bane de la Reine est occupée dn
proces d*O"Connell, et cest 3 veing s Vaudition des témoins 3 charge est
terminée.  Les dépositions en fivewr des aceusés et les ploidoiries rempli-
ront bien trois semaines : on a2 suttend done guére ¥ aveir le verdict dow
jurésavantun mois.  Hatons-nosns de le direg la prvr.niére partic de la pro~
cédure a produit une pénible impression dans le public et le ministére ao-
alais en soufirira plus que les ha cone lesquels est dirigée accusa-
tion. L’exposé des preuves sur b qretles reposent les crimes dont lo pou-
verncment accuse los chels de Massociaticn du rappel, a &té un céritable
scandale judiciaire, dont la honte retumbie tout eatiéee surle ministdre, les
officiars de la Couronne ot coux qui se sent faits tes instruman = hénéroles cn
intéressés de leurs mauvaises poassions centre les chefs do peuple irdans

mnen

dais.

Sila justice ge rend en ghréral, dens la Grande-Bretegne, nvce dev for-
mes généreuses et paternelles, il faut converir que la procclure suivio
dans Paffaire d'O’Connell offre un  triste contraste sux précédenis qua o
pourrait invozuer.

Le gouvernement anglais avait d'abord sembléd ne poursuivre les repealers
que pour s¢ soustraire aux exigences de la position diffici'e que lui faisaitin
situation de V'irlende.  Lorsgu’on vitla politesse avec izquelle on proctds
4 I’arrestation 4'0*Connell, lorsqu’on apprit que sur la foi des accusés ct
fous la sauve-garde d'une ceution, its conunuaicnt 3 jouir de leur liberté, on
g'attendait & ce que le ministére agit, dans tut le cours du procés, aver la
méme grandeur, lo méme loyauté.  Quand, avee cetie conduite impartiale,
les accuzés eussent di1 e relirer acquitiés, la jerporsabilite du misistére
{6t trouvée A couvert, of lajustice quiil edt rendue & Plrlande et mis fin
aux embarras qu’elle lui crée.

FRANCE.

—Encore unc paraphrase du discours de la Conronne ! SCbientdtia déce-
ration ne change, le spectacle finira par neus ennuyer, carun podte P'a dit:

L’eunui naguit un joeur de Puniformité.

Lo projet d"Adresse de la chambre des députés, védigé par Bl St-Mare
Girardin, a ¢té lu vendredi au Palzis Bowrben 1 la discussion a Jdd en com.
mencer hier.

Dans la séance inaugurable de la session, le Ministéro, par Iorgane de la
Couronne, avait dit aux Chambres: ¢ Vosyewr, belle marquise, me foni
mourir J'amour.”® A cette gracicuseié; la Chambre des Pairs répondit :
 Tos yeux, belle marquise, J*amour mourir me foni.? Voici maintenant ve-
nir M. St.-Maere Girardin, qui & son tour reprem!, en chapgeant de note:
« Belle marguise, vos yeux, d’amour, cie...”

Voila cependant quinze grands jours perdus a la manipulation d’un pro-
jet d*Adresse qu’un Scribe moins haut placé que M. St.-Mare Girardin, ot
fort bien rédigé on une heure @ la Chambic va perdre dix autres jours A
voler ce projet, et, apris un mois de discussions stériles, nos affaires se n>-
irouveront tout juste au point ot elics en étaient au 25 décembre.

Tt maintenant plaignez-vous que les sessions solent trop courtes, que lee
députés sienttrop 2 faire, ot que le 1emps manque pour s'occuper avec fruit
des grands intérdts de 33 millions d’hommes ! Ispérance. .

—Sous ce titre : Caur Je Napolion, les journoux anglaizom pubhé Parti-
cle suivant ; ¢ Lorsque Bonaparte mourut a Sainte-T1¢i¢ue, on sait que on
eeur fut enlevé, afin d¢tre conservé.  Le mdédecin anglais auguel avait &té
confié cet organe extraordinaire Pavait déposé dans un grand  bassin d’ar-
gent, rempli d’eau, et il §”¢tait couché aprés avoir laiss¢ britter deux flam-
Leaux prés du bassin, Il a gouvent raconté a ees” mnis qu'il éioit restb in-
quiet ¢t qil n'avait pas pu ¢endormis complétement, parce qu'il sentait
Pimporiance du dépdt qui lui avait &té confit.  Tandis quiil ¢t 4 demi-
Eveille dans son lit, il entendit an milicu du siience de la nuit un téger bruit,
puiz unfmouvement de guelque chose duns Fean, ot enfin e son dun objex
santant & tervre. e doeteur anglais ne tarda pas & reconnaitre la cause da
ce bruit @ ¢’6tait un rat Enorme gui entrainait e ceur do Bonaparte dang son

trou. Encore quelques instaute, ¢l ce ceur, que la rouversincté de



I'Europe continentale n’avait pu jadis satisfaire, zurait ¢1o la proic d’un
rai.”?
_-8ir IMudson Lowe est mortle1Q janvier,des suites de Pattaque de paralysic
dontil avait 61é¢ (rappé dernidrement. A ce sujet, on lit dans le Globe, de
Londres : ¢ Chargé! de Ia garde de Pemperenr Napoléon 4 Sainte-Héldne
an conduite envers le monarque déchu a &t fhiautement censurée cepen-
dant, comme oflicier en activité, subordunné aux ordres de ses supéricurs, il
e fut céellement que ’agent des'autres. On dit qu'il faisse quelquesdocumens
intéressants ct des mémoires erts par sir Hudson & un ami qu'il o chargé
de lenr publication. On dit que les ordres de lord Batburst, relatifs 3 Ja con-
duite 4 tenir vis & vis de Pempereur, 8’y trouvent.”
GRRCE.

— Voici ce que rapportentles dernidres nouvelles d’Athdnes au sujet du
wojet de constitution 2 Ce projet est riedigé, il countient 130 paragraphes.
Ea constitation politique comprend le roi, le sépat ¢t la chambre des Jé-
putés. ) . L . .

Voici les matidres dont le projet lrajte ¢ religion, droits publics des Grees,
constitution de Péiate  Leroi, 1a succession au tréne et la régence. Le sé-
nat, la chambre des ddputés, la neutralisation et les mipislrcs. Lc'_trbn;
pnssera aux descendants males ¢t du sexe feminin du roi Othon, ets'il n’a
pas d’enfants, au prince Luitpold, son frére, et ses desccnrl_:mts. Aux‘t.er-
mes du paragraphe 38, tout successeur au trone devra professer. la religion
artbodoxe.

MOLDAVIE,

—On écrit de Jassy, le ler décembre: Le gouvernement voulant dJimi-
ager lo nombre deq juifs qui résident dans la Moldavie, vient d’adopter des
mesuces sévares contrg les hommes de cette religion. A Pavenir, aucun
israclite ne sera admis dans le pays 8°il n’est muni d'un passeport régulier.
In cas de contravention, le contrevenant sera arrété et renvoy¢, comme
contrebandier, dans les mines de sel d*Okna.

—On dit que Pukase qui ordonne la translation des israélites des diverses
~Tontidres dans les provinees Jde Pintéricur regoit en ce moment son exécu-
tion. Cette mesure frappe prés de 100,000 dnes. Les fumilles regoivent
da {antorité des passeports indiquant le lien ou elles doivent se transporter,
et, quelques jours aprés qu’elles les ont requs, il faut qu’clles sieat vendu et
réalis¢ tous leurs biens.

£ “ATS-UNIS.

Une pasilion embarnssanfe.— année derniére vingt couples des deux
sexes oblinrent divoree de {a législature de ’Towa, mais les législateurs de
cetre année ont déclaré que leurs prédécesseurs avaient outre-pas:¢ leurs
pouvoirs, ¢t qguela loide 1’étatne permettait pasle divorce. Les vingt
couples en suspens s¢ demandent sujourd’hui #ls sont mariéz ou non.

A FPETITE LOISEADU,

Quand je lis un Cerit ot d’excelientes intentions sont trahies par une com-
pesition faible 3 quand je suis fore? de reconnaiire qu'il n’y a point de ce
que on appelle du 1a’ent—je ne dis point Ju mérite, remarquez bien ; Pau-
22ur en ce eas mérife bien que Pon fasse ceite distinetion j—je ne sais quelle
indulgence respeciveuse me pagae e coour; jo mels de coré les poltiques
pour ne plus songer qu'au fond de Peuvre; jPaime, je plains, jaimire cet
aunteur, et J'echéve son livie, 87l est po-sible 5 faudrait-it done insulter & ce
brave soldatblessé 1 Bonaparte Jui-méme se découvrit ievant le ¢ urage imual-
heurcvx. T volla justement convme je voudrals gi'on en urit avec moi
quand il m’arrive de prendre la plume.  C’est asscz vous dire que jo vais
vous conter une platitude.

Jo suis incorrigtble 1a-dessuz, et 'oa sura beau dire que jo berguinice, il
m'est impossible, quand ure scéne m’a touchd, de résister & la fixer sir le
papier dans Uespérance qu'elle touchora quelque awtre. Il 8y présente
mills diffienttés ; m’en voudra-t-on d’essaver de les vainere 7 il seflit, quand
jo ne les al point surmontées, que je le sache bien. Or, j'ai bien des raisons
pour n’en pas Jouter; j2 me compara a Pécolicr malhabile qui s*arrdto (bloui
A la vue d'un beau papillun ; Pinsecte voliiga, tournoic, étincelle, aux rayons
du soleil, enfin il s’arréte, il se pose, il Clale ses ailes brillantes gui font pilir
Pincarnat des flours.  Liécolier palpite, auvre les yenx, étend les bras, re-
tient son soullle... 8%l ¢wit assez hiewrcux L., poufl.. un coup de casquetto:
Pinscete disparait dans 'herbe, le chasscur se précipite, Pinscete est pris,
percé,et fe voila piqué =ur une fenille de papier blanc,les ailes ¢tenducs com-
we sur fa feur tout & Pheure 3 mais ot sont les couleurs, "éctat, fa beaute,
la vie%... 1l n%en resic rica & P’écalier qu’un pea de poudre d'or au bout des
doigts,

Voulez-vous de mon papiilon tel quiil est 7 C’ezt un fenillet déehire do
mon portefeuille. Dans un temps ot tout s*imprime, le plus timide s’en-
hardit, et Pon s*habitue & ¢erire ce que 1Pan n’oserait pas dire toujours ; Fi-
garo Pedit chanté, mois qui chante avjourd®hini ? ’

J'¢lais done assis sur Fherbe, mon portefeuitle sur les genoux...

Ne voici forcé de vous déerire Je pavsage dont je prenais quelquos (raits
ni mon strle, ni man dessin en donncraient uno idée: il ’sgit d'une de ces
rives de Ia Loive que fes paysans appellent la Faraine. A ce scul mot, si
je ne sais quel pasfum eseraie ot de foin verd ne vous rafia§chit point la
wmémoire, jo rencuce d vous en dire davantage sur Pendroit et Pimpression
it m’en ost restée.
ont creusé leurs maizuns,
a six licucs environ au delitet en degd de fa ville de Tours,

Cette contumo étrange £'¢tend avee les eoteaux
Rien de plus

MELANGES RELIGIEUX, SCIENTIFIQUES, POLITIQUES BT LITTERAIRES.

C'itzit le long de ces ¢dteaux ot les habitants du pays |

a5t

surprenant pour le voyageur ron prévenu que de voir unce bonne femmo 8%~
bimer teut 3 conp dans {e roc comme & Popéra, ou guelque filet do fumée
sortic ’une toufle de sureaux balancés 4 la cime d’un escarpement. De
pinsa prés on distingue dans ce rocher une porte attistement taillée, une fend-
tre & fleur de pierre, ure cheminée de brigues qui peree la hauteur et s'épa-
nouit parmi les fleurs d*up pré lege plus haut.

Jétais & un quart de lieue du village, ou pluldt de Véglise, car le village,
par la natme du lieu s’allongezit jusqu®a moi. Javais cous les yeux ves ver-
tes collines qui serpentent avec la Loire, une prairie qui s’¢tendait 3 mes
pieds, et mon crayon suivait péniblement fes sinuosilés d’une tle frangée do
joncs nu lonyg de ’eaw, quand tout a coup mon trait sarréta sur le point de
traverser un joli visage d'enfant ou brillaient deux grands yeux &tonnéa.

La petite fille connut aus-hidt qu'elle me géaait et vint se ranger prés do
LTI

Je coutinuai mon dessin, mais je sentais sons le veir ce regard brillant fix
sur mon papier, ¢t j’enlendaiz le soufile précipité qui sortzit avee bruit de
celte petite poitrine, bien qu’on clierchit a le retenir. La petite avait couru
sans douic pour me rejoindre. S

Je ne sais comment il se fit que je ne ressentis point le mouvement d’im-
patience qui .n’est trop naturel quand un curienx regarde mon papier par des-
sus mon ¢panle. Je jetai Ja vue sur PPenfant: ces grands yeux qui m'avaient
frappé briliaient sur un visage maigre et délicat, qui pourtant n’avait rien de
maladif.  La physionomie était empreinle d"une inteligence préccee; etle
costume, qui Ctait celui d’unc petite femme, faisait ressortir ce caraclére de
la phisionomic. La petite portait le bonnet rom! des paysannes du pays,i’oit
s’échappaient des touffes mélées de cheveus bruns; devx petits bras haléa
sorlaient des demi-manches de Ia chemise de grosse toiles enfin,un mouchoic
4 carreauy ¢ croisait en fichu au dessus d’un jupon court qui laissait les jam-
bes et les pieds nus. ’

Je tirai un croquis terminé do mon portefeniile, ct je !e Jonnai 4 la petita
fille. Teile fut IPoceasion d’un de ces intercagatoires insignifiants ot fe pre-
micr pauvre diable venu prend le ton ’un seigneur avec ces malheureuy en-
fants de la campagne.  Je le trouve nnté sur mon portefendie, en marge Jo
mon esquisse, et je demande la permission de le transcrire ici.

—Cetile iinage est finie et clle est bien plus belle que Vautre.

Llenfant rougit do plaisir et fut apparemment de mon avis, cor elle ne
détacha plus les yeux de l'image qu'elle avait dans les mains,

—I'vous remercions ben, Monsieu.

—Vois-tu bien ece g'il y a la-dessus?

—GZest le clocher de chieux nous... ¢t puis la maison de m’sien le curé..,
¢t puiz le mou'in aux Lampons... ct puisle cadean...

—Qu’est-ce que tu vas faire Je qa ?

— I 'porternns 3 ma mére... I’ Pmeltranzcontre le mur, avee des épivgies.

—Clest fort bien, ga, 1épliguai-je en lorgeant du coin de Peil une ombre
portée que je vois encore.  Comment Vappel'es-ta?

—Fanquetlc.

—O demeures-tu ?

—La haut, contre le coteau...

—Tune vas donc point A i*école, avjourd*hui?

La petite fille étonné me regarda et reprit aves quelque confusion :

~TFaut que j'travaillons,

—2ais tu ne travailles pas?

—X’n’avons pas d’ouvrage.

—TEit quel ost ton ouvenge, quand tu fravailles? .

—Dame! j’zardons Ppetit gars i Ia Monigue... Jramassons de U'her
Yous ne travaitlez pas, vous?

La miscére donne 3 ceos enfins unc (inesse prématurée.  Le fon, Maccent,
le regar qui accompagnérent cette phrase ¢taient dune femme.  Jo voulds
empdeher, sTil ¢rait possible, qnlon seupgon funesic iroubiat ce jeune esp it

—5i fuit mon enfant, travaille comme les antres.  Tout le u:onde navail
le... on doit travailler. Malheur aux fainéants.  Ton pére travei'lo aussiy

—J'n’en avons pas.

Ce mot cruel me ferma la bouche... Ju repris avee timidité,

—Alais tu as une méral.

—Qui, Monsicar, j’avons une m<re..,

— Kt qui a bien soin de toi.

— Cui, elle avont ben soin de moi. )

Je mc sentis sounlagé. Il faut sipeu de choze 3 Pégefsme pour se rafter-
mir contre la charité ; ¢’est pourquoi, suivant de Peily & distance, une ligne
dont Pétais content, je répélai & plusieurs reprises: Allons, trés bien, (rés
bien, trds bien..., Sans ssvoir précisément si le mot sappliquait & Ia situntion
de 'enfant ou & moen croquis.

Et la conversation tomba en cet endroit. La petite fille, peut-étre por
diserétion, fit niine de se refirer & petits pag. Mais cet enfent m’amusait.
J7aime & couseren voyrge, elje navals pas trouvé depuis le matin Iocca~
sion de placer un mot.

~—01 vas-tz comme ¢i?

—J allons manger.

A ceife heure-ci 7 Clest ton dincr sans doute ? Bt que manges-{ur & lon
diner 2 . oo

—J'mangcons du pain... et de la frire.... qunn(! j'en avons... mais 'nen

avons pas souvent... On a ben do la peine & avelr du pain. Il est

¥
D¢

i présent,
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Tentends bien ce mot firdpe, qui =ignilic le mets qnclc-n-xquc qu’on mange
avee le pain, ¢est A dire pour bien des gens le repas lui-méme; mais je re-
pris avee autant d'intérét que dimattention.

—Tu ne manges dnnc pas souvent de la viande?

—Au u'xrn'n.nl.... ] ‘en ons mangd... dua veau...

Pourle Loup_]g, levai latéte. 1y ade ces choases gu'on sait fort bien.
maiz dont le témoignage palpable surprend tonjours.  Qui est-ce qui s¢ re-
prézente mnv u.nhlcmom quil ¥ a tant de gens en lmnu mn ne mangen!
du veaua qu ane fois Pan 7 Pauvre enfunt! [ILH‘C-_]L' du pain, lOllJnllla du
Ipain, que dis-je 7 tenjours....

I".mm.el!c. ecmbarrassoe de ce nouvcau silence, allait cucore se retirer.

—Etta fen vas done ?

--Vla que ¢ ¢lest heure... ma mére n'Ctious pus conlente... quand 3} J per-
dionz notre temps dehors...

—-Commum peut-elle le saveir?

—Oh ! quielle saviont ben tout.

l"mquclh, dis p'xru( celte fois.

Du moins, me dis-je, ¢clle a sa mére qui |r1vml]c, qui l'sime, gui ost une
honne inére sans doute, me'u ‘elle se fuit aimer et obéirs 3 ces deux Gtre-

o sufiizent, sc consnlert, ils vivent enfing et e’est ainsi que lex nenf dixic
mos de cette mualheurcuse familie hunmnu. se tr.nnenl.clupln clopant sou~
Peil de Dienr, gui vei'le a tout,

Je terminai mon esquisse en trois coups de cravon qui s2 res
Ia hauteur de mes méditations.  Ti v avait
qui tiraient de I'ecau des boites de chanvre
prochai pour suivre "'opération,

-—Connaissez-vous cetie enfant 7 (dis-je & Pune des pavsannes.

—Quelle enfant 7 dit lu femme ¢n secouant ez bras, dont le sable mounil~
1é e ]J]‘]ll aux yeux.

—La petite Lois2au, qui causait tout &
autre, levantla 1&ie

—Ah! dit Ia pren\.iérc, [a prtite Loiseau 7 Clest un enfant de malhewm
qui demanda la charite, et qu’on nourrit, comme ¢a i'un Pautre, dans le
pays.... que ¢a devient un mauvais sujet @ toujours cowir Cowme ¢a....

,——Ma.a sa meéere lu falt ravaiiicr,

—Ele v’en avont point. G est on enfant trouyve, ~'mi'\n.re respect. gui
n’a el pére ni mére.  (a vient de Uhopial, et ¢n reste dans Ia commume.
On y donnera ben comme ¢a quengue p? tite oce upation Pun voer Pautre.
comine v'id la chanve qu “on va travauler, mais vou- pensez ben ce gue ¢a
peuat &tre I travail dun cufunt. Elie passe encore le ples fin de son temps
4 courir sur lu levée. .

~—Alons done ! Jaurais cru .!pr&» ce qu’clle me cantait.....

“"Don vizage exprima sans doule un désappointenent siséy dre
nie se baa d'ajouter :

—D’aprés ¢a, je n¥coulons point dire quelle ne vaut rin ;
faitce que ¢a peut ; gu est jrune, ¢u peut ben tourner...

Mais je medis en cn clant:

== Clest dommnge qu’elle m’ait menii.

sentirent de
a vingt pas de moi des femme-
enterréer dans fe sable. Je map-

Pheure avee NMonsieur, reprit une

que la fom-

c’et’ enfant, o

Pauvre petite ! Clest bien plu-

triste, la vérité, o ’« 2t ben plusTtouchant, Comme elle est plus 4 plaindre
que ,«. ne croyais ! Pas de mére pasd: pain fune enfint abawlonner, gui

¥it d'aunidnes ¢t qui d»*mcun, Divu =ait 007 Ces beaux yeux..et avee towt
cela mewtir !

Ii fuisait un soleil rui-‘anl sir coette levée qui longe In Loire.  Je e dé-
tournai sur une chausée burlte de noyers, eptre deux pratries, et jo gagnai
Ie bas des coteanx ot on trouve ces cuves qui sont les sinzuliéres maisons
des paysans le long de cente Ot n'en résuliey dizent-ily, que des rhuo-
mathizmes et de< paralysies a2 uncortarn dge. Soucent ces babitations son:
superposies, une eave esl ereusée au-dessus de avtre, et efest un péle.
méle de degrés rustigoes, de maicon ettes peiehées o de jrrd'ners
dus du plus charmant effer s un péehour ¢tend son filet sur ene
coteau ; une viri'le fi'e plus Lot sur le sevil de s porte 5 4 ¢0:¢ pas<e vne
t&te en bonnet do coton, encadeée dans =n Foadtee 5 ot sur la1éte de cet hom-
me pait gravemeznt un ine ;ur.ni fes tonces. Je pe snicst le leclerur aovo
de ces paysages en rehell qu'on mon |ro ~onx verrs, Gohelonnés en amphi-
théatre an souhalt des speertonrs, [erdent un re-ort caché faiz mou-
voir les personnages.  Vails jvl.'\"(‘m("nl mon effit renda.

Suile ¢f fin au pro lein numéro.
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Nous apprenons & Pinstant que M. Morin, en reir=ite depuis plus e
deux ans fsute de sanié, vient dlaceepterla cure e Lachenaie, 4 la p'ace
de M. F. Marcoux go' s'en va curé & St. Raphaé',ile Bizard, demembre.
-ment de Ste. Genevicve.

P o

AVIS AUX ENTREPRIE

ON RECEVRA immédiaterent oy soumissions r'.".(:hc‘ér:c pourla Bitisce

de PECLISE DE ST. TIMOTIHER, qui doit avoir 126 picds de long, sur

60 de laree. les wur< 35 picds de hzut. hors dererre 5 1 SACRISTIE aura 36
sur 30 pieds & Pin&ricur.  Le tour sur ja n-erure Irm(.n FC.

LEs Suvnr-sioss devront &re envoy Ces au cure du lieu, franches de port,

¢ sous le plus count délei possible.

Lv RS.

SCIENTIFIQUES,

ET LITTERAIRES.
S LHOTIRY

UNE MAISON de p plcrro A lun~ ¢rages falsant Pencoignure des rues Ste-
Marie et Salaberey, avee jaudin ot du;wn«lnuu:~ fauboury Québec.
AUSS!
MAISON en bois ddeux Clages faisant encoignure d=s
Sherbrooke, Cotean-Barron, avee jurdin et dépendnnces.”
adresserd Pliviens.

POLITIQUES

UNE AUTRE
curs St Doenis ot
Pour ces deus maisons &°

M. FRANCOIS QUELLET. vi- -lc\'\nl chargé de collecter los arrérages
pour rentes de hanes a1+ Cuihedrale e cette v |]I\‘,n et plus maintenant su~
torisé 3 fe frires {1 fau les désormais sadresser a 'fvpeni.

-AVIES PUBDLIECG.,

ISIDORE GAUTHIEY, ag& denviron dix-sept ans, est parti de cher
se= pare: s, & Deschambao (. enlinnée ISEL Depuis cette ¢pogue ils v’en
ont eu aueune noovelle. Auvcane personne gui pounait donner des reosei-.
gnemens sur son compte, rendeait service en adeessant une lettre §

NICOLAS GAUTHIER,

Deschumbaualy, district de Québee.

Quéher, 29 j'\n\'it‘r 1844,
g Les 1) spices pabliés dans 1+ Brs-Canada, dans Pune et Mauire langue,
voudeatent-its publier Pasertizcement ei-dessus pendant guelgue temps 1

g}
A VEXNDRE.
An Barean des Mélongrs, ot chiez ML des libenies de la ville, le CA-
LENDRIER ECCLESIASTIQUE T CIVIL pour unnde Bissextile

184,
124
Hew ""ﬂ;’ AL RN .’;3‘7:‘-‘”“3 .:a‘:l&':&:“:l‘
BE O LL R U R
LES SQUSSION .S informent t-¢=-tspecturu~c i ont leurs amis et le

Jubliven générat qutils vienneut d'oevrir UNE T.OLL
dans ta rue Stes The Geey visedevis les
Cue. ot de Lovrs Perravir.  Les
1 four ianche ~eront excéeutds avee
pix les plus rédaits,

TIQUEF DE RELIFUR,

inprin eries de NN T STrARKE L
auvinges Jo tontes cepCoees i artenant
celente dtdans les dertiors poiita ana

CITAPELEAU T ATOGTLE.

Montréal, 10 novembre 1843,
EN VENTE M CE DBDUREMU,
it NTAWNTZD

MR I A
el Immacyplé
CEURDE MARIE,
- Etablic duns église enthédrale de Montréel. le 7 février 1843.
QUATRIEME I’Y)]'I'IO;\' EN CANADA,
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AVYVEC L MONTREAL.

PETIT AGQGRIGD DS GTCGEGRIAT T'.x.r.. ""”"IS':'OIR;
suivi Jde quelques No11o8s GraMMATICALYS
fude Jo e langue angluisc a Pusage Jes ¢o oh
'rix: 15 \01:.

DT caANADA,
pawr fuciliter avx rﬂfr.m- Dé-
Ju dieegse.  1ére.” édition

UNTE rFevILLE eontenant énonce (des obligations, des indulgences et des
neiviléees atachis & la CONFRIERIE DU SCAPULAIRE, suivie du
Bilet d’Admission.

REGLEMEENT DE LA CONGREGATION DES FILLES.

ETABLIE DANS PLUSIEURS PAROISSES DU CE DIOCESE.
NRECUERIL DV T ITANIFA
A IJUSAGIE DES SUSURS DE CUARITE.
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et
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s MenaNans se pubiient deax {o's [a semaine.le Mardi etle Vendred:
de Pabonnement, payabic FPuvaree. st Qe GUATRE PIASTRES poaw
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